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Requisitos para la instalacion
Antes de instalar el Sistema, verifique los siguientes requisitos de instalacion:

« Area circular de 3.5 metros de didmetro cuyo centro esté maximo a 4 metros de separacién de la vivienda.

« El lugar donde se vaya a instalar el Tanque debera ser la mas baja del terreno.

« Para un buen funcionamiento del Sistema, el techo no podra ser de materiales absorbentes o contaminantes, como paja
o carton.

« La estructura de la techumbre deberd permitir la fijacion de los soportes de las Canaletas, de manera firme y permanente.

« La altura minima de la techumbre donde se fijara la Canaleta debera tener, por lo menos, 2.30 metros; siempre y cuando
el desnivel del terreno permita la instalacion del Tanque de almacenamiento.

« Las pendientes minimas de instalacion seran 0.3% (aproximadamente 1 cm por cada 3 metros) en las Canaletas y de
2.0% (aproximadamente 2 cm por cada metro) en la tuberia de conexidn al Tanque de 10,000 litros.

[r— 4

Diametro de excavacion \ /

maximo 2.80 m T

Fig. 1. Ubicacién del Tanque 10,000 L en techos de dos aguas.

Medios de fijacion, sellado y uniones

El instalador deberd considerar los insumos necesarios para la correcta fijacion, sellado y unién de los componentes del
Sistema para la Captacién de Precipitacion Pluvial.

Materiales necesarios para la instalacion (obra civil)®

Descripcion Unidad | Cantidad Descripcion Unidad | Cantidad
Varilla de 3/8” x 40 cm Pieza 4 Pijas punta de broca cabeza de cruz #8x 1" Pieza 50
Varilla de 3/8” x 65 cm Pieza 4 Pija #8x 1" Pieza 50
Alambre recocido (calibre de 18 o estandar) Vueltas 6 Pija negra #8 x 2" Pieza 50
Pegamento azul PVC L 1 Pijas punta de broca #10 x 1/2” de acero inoxidable Pieza 50
Cemento de 50 Kg Bulto 2.5 Arena Bote 1
Pegamento CPVC 225 ml| Pieza 1 Grava Bote 1

1 madeja de hilo para construccion Pieza 1

Preservacion sustentable del agua.
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Herramienta necesaria para la instalacion®

1. Flexdmetro 11. Pis6n

2. Pala 12. Zapapico

3. Serrucho o segueta 13. Desarmador eléctrico o matraca
4. Escoba 14. Exacto/cutter

5. Nivel de burbuja 15. Cortacirculos 1 3/4"

6. Regla escuadra 16. Broca de concreto de 1/4”

7. Pinzas 17. Punta Philips ph2

8. Desarmador plano y cruz 18. Taladro inaldmbrico

9. Cuchara de albanil 19. Nivel de manguera

10. Escalera 20. Cubeta de 20 L

=
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* Los materiales y herramientas necesarios para la instalacion deberan ser proporcionadas por el instalador.
Ve
Instalacion de Canaletas

NOTA: La configuracion indicada en esta guia debe tomarse como referencia y podra adecuarse a las condiciones
propias de cada vivienda.

El techo de la vivienda deberd tener una pendiente uniformey perfil recto para poder anclar la Canaleta. En caso contrario
se tendran que realizar las adaptaciones necesarias.
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En la figura 2, se presentan las configuraciones mas comunes como se puede hacer la instalacion.

Configuraciones posibles de instalacién

Configuracion 1

 —

;/*\i

Vista planta

Configuracion 2

Vista frontal

Vista planta

Configuracion 3

Vista planta

Isométrico

Isométrico

Fig. 2. Configuraciones mas comunes para instalacion de Canaleta.

Preservacion sustentable del agua.
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Para la instalacién de la Canaleta proceda de la siguiente forma:

1. Identifique las partes que componen el Juego de Canaletas.

= oW

3 4
Fig. 3. Componentes del juego de Canaletas.
Tabla.1. Componentes de Juego de Canaletas.
No. Descripcion Unidad Cantidad
1 Canaleta pluvial de PVC m 21
2 Kit de tapa izq-der p/Canaleta de PVC Kit 2
3 Unién p/Canaleta de PVC Pieza 6
4 Conector de bajada de PVC Pieza 2

NOTA: Las Canaletas pueden instalarse en un techo de dos aguas de 10.5 m de largo como maximo.

2. Trazo para colocacion de Canaleta.

a.ldentifique en la vivienda el “Extremo 1"y el “Extremo 2", Ver figura 4. Considere que el Extremo 1 se encuentra en el
lado opuesto de la instalacion del Tanque y que serd el punto més alto e inicio de instalacion de la Canaleta, mientras
que el Extremo 2 sera el mas bajo y donde se instalaran los Bajantes de Canaleta.

NOTA: Si la vivienda es de dos aguas, se tendra que realizar este procedimiento en cada uno de los lados del techo.

b. Mida la longitud del techo.

c. Calcule la pendiente de la Canaleta. Tome como referencia descender 1 cm por cada 3 m de longitud del techo. Asi, un
techo con una longitud de 9 m tendrd una inclinacién de 3 cm.

d. Coloque un hilo y fijelo en el Extremo 1, lleve el hilo hasta el Extremo 2 y sujételo contemplando la distancia de incli-
nacién al punto A (ver Fig. 5).

/antoplas:.
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Manual de Instalacion

L[y 3. Elaboracién de la soporteria de la Canaleta.
Distancia (m) Minima (cm) Ideal (cm)

3 1 1 NOTA: Debido aladiversidad de diseiio de los techos, este procedimiento es ilustrativo pudiendo utilizar la solera

6 1 2 de aluminio o en su caso, alambre acerado, varilla 0 madera, por lo que se recomienda hacer esta operacion en el
En la siguiente tabla se incluye recomendacion de la pen- 9 1 3 lugar de la instalacion para ajustar la soporteria a cada vivienda.
diente a considerar en la instalacion de las canaletas. - ) 4

5 5 5 a.ldentifique el frente de la Canaleta. Este frente tiene un perfil ondulado y se diferencia de la parte trasera de la Canaleta,

" 5 . que es recta y la cual deberd quedar instalada viendo hacia la pared de la vivienda.

21 2 6

b. Marque el punto de doblez en la solera de aluminio, utilizando la misma Canaleta o un flexémetro.

c. Realice el doblez en la marca senalada.

Extremo 2, donde se tiene la Fig. 6. Punto de doblez. Fig. 7. Doblez de soporte.

Bajante de la Canaleta

Extremo 1 d. Para el soporte que se instalara en el Extremo 1, se debe
\\ \ marcar en la solera un punto coincidente con el extremo
superior de la Canaleta para realizar ahi el tltimo doblez.

\777

Fig.4. Extremo 1y 2.

//
<
f

S

Fig. 8. Altura del soporte extremo 1.

e. Para el soporte que se instalara en el Punto A, siga los pasos /
“a” al “c” anteriores, marcando el punto de dobleza una
Largo de la Canaleta necesaria=9 m separacion igual a la pendiente calculada de la vivienda
(3 cm en nuestro ejemplo anterior).
Extremo 2 "'
-

%

Extremo 1

"3cm Fig. 9. Doblez del soporte para instalarse en el Punto A.

Fig. 5. Inclinacién para colocar Canaleta.

Preservacion sustentable del agua.
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f. Corte la soleray perférela para sujetar el soporte al techo o
pared, dependiendo del tipo de techumbre. Utilice el
tornillo adecuado de acuerdo a las siguientes recomendaciones:

Tipo de techo Tornillo de fijacion sugerido
Lamina Pijas autotaladrante cabeza de cruz #8 x 1”
Pija#8x 1"
Concreto

Taquete de plastico de 1/4”

Madera Pija negra #8x 2"

g. Realice los demds soportes de Canaleta, utilizando el hilo
de construcciéon como referencia de las diferentes alturas
y asegurando que la separacion entre soportes sea de
0.8 m como maximo (ver figura 11).

4. Colocacion de Canaleta.

a) Arme los tramos de Canaleta con sus uniones y conexion
de bajada y preséntela en la soporteria para verificar que
estén con la inclinacion y longitud requeridas o bien haga
los ajustes y cortes en la Canaleta necesarios.

b) Pegue las Canaletas, uniones, tapas y conexién de bajada
con pegamento para PVC (No incluido en el suministro
de componentes), conforme a los pasos siguientes:

« Aplique pegamento a toda la superficie interior de las
uniones (ver Fig.13). La superficie a unir deberd estar
limpiay libre de polvo, humedad o cualquier contaminante.

Fig. 10. Perforacién y colocacion de tornillo.

L

Fig. 11. Colocacién de soportes.

Fig. 12. Colocacién de Canaletas.

Q

=\

=

Fig. 13. Aplicacion de pegamento a las uniones.

Preservacion sustentable del agua.
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+ Unalos dos tramos de Canaleta, colocando la unidn en la parte externa de cada Canaleta y procurando que la unién

quede centrada (ver Fig. 14y 15).

Canaleta Canaleta @

Fig. 14. Aplicacion de pegamento a las uniones.

Fig. 15. Union de tramos de Canaleta.

+ Deje las Canaletas sin mover durante el tiempo indicado en las instrucciones
del pegamento para PVC, para que las uniones queden firmemente pegadas.

« Pegue la tapa al final de la Canaleta que quedard instalada en el Extremo
1, cuidando que sea la tapa correcta, izquierda o derecha, dependiendo
de la instalacion.

« Presente el conector de bajada pluvial al otro extremo de la Canaleta.
En caso necesario, coloque un tramo de 5 cm de Canaleta en el extremo
del conector de bajada con su tapa respectiva.

¢). Monte la Canaleta en la soporteria.

d) Fije cada unién de las canaletas con 8 pijas punta de broca #10 x 1/2 de
acero inoxidable, 4 por la parte de enfrente de la unién y 4 en la parte
de atras.

“u
v

Fig. 16. Pegado de tapa.

Fig. 17. Conector de bajada.

0
© 0
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Instalacion de Bajante y conduccion de agua

La instalacién de la Bajante de agua captada se realizara con la operacién siguiente:

1
3—> 1
2
/’_
4
Fig. 18. Armado general de Bajante y conduccion de agua 5
. o . ; S
con el Sistema de Separacion de primeras lluvias.
. . . —
Tabla.2. Componentes de Bajante y Pierna Pluvial.
No. Descripcion Unidad Cantidad
1 Tee de PVC sanitario a 4” Pieza 1
2 Tubo de PVC sanitario a 4" M 12
3 Conexién a Canaleta (codo 90° de 4" + Juego 5
reduccion 4” a 3”) 9
4 S|sterr)a de Separacién de primeras lluvias Pieza 1
con Vélvula de paso
5 Abrazadera omega estandar 4" Pieza 8

NOTA: La figura 18 ilustra una Bajante y el Sistema de separacién de primeras
lluvias tipicas para una casa de dos aguas. En caso de que la vivienda tenga techo

de una sola agua, se deberan ajustar las conexiones a una sola linea de Canaleta.

1. En cada conector de bajada pegue con cemento para PVC la reduccion
de 4" a 3"y el codo de 4” como seilustra en la figura 19.

2. Una los codos mediante dos tubos de 4" y una Tee, siguiendo cualquiera de
las configuraciones de la Fig. 2, cuidando que los tubos tengan una in-
clinacién de 2.0% (aproximadamente 2 cm por cada metro).

3. Fije todo el tubo instalado de PVC de 4” al muro de la vivienda utilizando
las abrazaderas omega entandar de 4"

NOTA: Utilice las abrazaderas omega estandar de

4" con las pijas para fijar la Bajante a pared. (Ver
tabla de recomendaciones de tornilleria para

fijacion).

Conector de
bajada de PVC

<— Reduccion 4” a 3”

Codo 4"

< G

Fig. 19. Conexién a Canaleta.

Preservacion sustentable del agua.
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Ensamble del Sistema de Separacion de primeras lluvias con Valvula de paso

Componentes del Sistema de Separacion de primeras lluvias

No. Descripcion Unidad | Cantidad
1 Codo 90° PVC sanitario, 4 “ Pieza 1
2 Tubo sanitario PVC 4” Metro 0.05
3 Valvula de paso Pieza 1
4 Reduccién Campana PVC sanitario, 4"x 3" Pieza 1
5 Cople PVCsanitario, 4" Pieza 1
6 Tramo de tubo PVC sanitario, 4” Metro 2
7 Pija de acero inox. 10"x1” Pieza 4

El Sistema de Separacion de primeras lluvias se utiliza para evitar que los
contaminantes solidos del techo acarreados por la primera Iluvia entre al
Tanque de 10,000 L. Tiene la Valvula de paso que es adaptable a la bajante
sin necesidad de retirarla una vez instalada.

Funciona para captar y separar las primeras aguas de lluvia, por accién de
la gravedad, con el fin de evitar el almacenamiento de aguas con gran cantidad
de impurezas.

La Valvula de paso debe permanecer abierta en las primeras lluvias hasta
verificar visualmente que el agua saliente se encuentra libre de basura, lodos
e impurezas visibles; una vez cumplidas estas condiciones se cerrara la Valvula
y el agua se dirigird hacia el Tanque de almacenamiento, permitiendo su
llenado. (Ver seccion de Operacién y mantenimiento de la Valvula de paso).

Dependiendo de las caracteristicas de la casa puede anadirse 2 codos adi-
cionales antes de la Valvula de paso (incluidos en el kit de separacion de
primeras lluvias) con el fin de orientar el Sistema de Primeras lluvias a la
pared de la casa. Asi mismo, es opcional colocar un codo adicional al final
de la pierna pluvial, para direccionar la salida del agua.

Fig. 20. Diagrama general de conexién del

Sistema de Separacion de primeras lluvias.

/
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Con base en el diagrama (Figura.20). Proceda al armado como a continuacion se indica.

1. Lije, limpie el tubo de 4" proveniente de la Tee de la bajante pluvial y una
a la entrada de la Valvula de paso insertadolo firmemente para que Paso 1
ensamble a presion.

=

2. Inserte 2 pijas en cada extremo de la unién con 180° de separacioén para
que quede asegurada. Paso 2

3.Una el tramo de tubo de 2 m a la salida vertical de la Valvula de paso, ase-
gurandose de insertarlo hasta el tope.

4. Inserte 2 pijas en cada extremo de la unién con 180° de separacién para

que quede asegurada. Paso 3

e e e

5. Lije, limpie y cemente la reduccién campana PVC sanitario de 4” a 3"y el
cople sanitario PVC 4”. Una ambas partes al tope.

-p
]
—

6. Una este ensamble en la salida horizontal de la Vélvula, insertando 2 pijas
de acero inoxidable #10 x 1/2”, para una correcta fijacion. Paso 4

7. Lije, limpie y cemente el codo de 90° PVC sanitario al tubo sanitario de PVC
de 0.05 m y una este ensamble con el cople sanitario PVC 4” unido ante-
riormente a la reducciéon de 4" X 3".

— g

Paso 5

=
|

8. Revise la figura del paso 8 y asegure quede instalado de esta manera.

Paso 6

Paso 7

Salida de basura, lodos

e impurezas Hacia Tanque de

10000L
C

NOTA: Debido a la utilizacion de tuberia de 4”, no es necesario utilizar las reducciones

Paso 8

T

de la Valvula de paso. Remueva estas reducciones de la Valvula para un correcto

ensamble (a,b y c). Para identificar el extremo superior y el extremo inferior de la

Vélvula de paso, observe la inclinacién transversal que va hacia la conexién del  Fig.21. Diagrama general de conexién del Sistema
Tanque se encuentre orientada hacia la parte inferior. Adicional, la parte superior de de Separacion de primeras lluvias.

la Valvula es mas grande que la parte inferior.

Preservacion sustentable del agua.
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Instalacion de Filtro de hojas interno

1. Coloque el empaque de hule para tubo de 4” en los barrenos de entrada
de agua y dentro del Tanque de 10,000 L.

2.Instale un tramo de tubo de 4” de PVC desde la Valvula de paso hasta el
empaque de hule del Tanque, asegurando que el tubo penetre 15 cm en
el interior del Tanque.

3. Instale el Filtro de hojas interno dentro del Tanque 10,000 L, procurando
que el Filtro este alineado con el tubo de 4”. Coloque el tubo dentro del
Filtro y revise que penetre 15 cm dentro de la malla del Filtro sin que la
malla se deforme. En caso necesario, recorte el tubo hasta ajustarlo.

4. Proceda a instalar la conexion para rebosadero. El ramal del rebosadero  Fig. 22. Barreno de Tanque para tubo de 4”.
se compone de tubo 4” PVC con malla de 6" y el codo 90° x 4",

Rebosadero

o O &
@
o

Fig.23. Instalacion de Filtro de hojas interno.

Tubo PVC4” x 25 cm
Armado de rebosadero J’

Armado del ramal de rebosadero
1. Limpiar el tubo PVC 4” y la malla circular de 6", para después colocar la
malla cubriendo uno de los extremos del tubo. Malla circular 6"J Codo 90°
2. Limpiar y cementar el codo 90° y el tubo PVC 4” en la parte con la malla. Ramal de rebosadero
Unir ambas partes al tope.
3. Permitir secar la unién y colocar el ramal en el drea designada.

A

Nota: Para que el tubo se deslice con mayor facilidad puede utilizar aceite.

Instalacion de Tanque 10,000 litros

— T

2.38m 2.44 m con tapa

Fig. 24. Dimensiones del Tanque.

2.38m

Coloque el Tanque 10,000 L en la posicién elegida, cuidando que quede lo mas cercano al Sistema de separacién de
primeras lluvias, , tomando en consideracion las siguientes variables:

/
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1. Una vez concluido el montaje de Canaletas y de la bajante pluvial, determine la altura entre el nivel natural del terreno y el
centro del codo o tee del que se deriva el tubo de PVC hacia el Tanque. Esa medida se llama “H".

2. Determine la longitud que existira entre la vivienda al Tanque de 10,000 L. Recuerde que la tuberia debe bajar 2 cm por
cada metro de separacion. Esa medida se llama “L".

3. Aplique la férmula para determinar la profundidad de excavacion. Hexc = 263 + (2 x L) - H.

4. Una vez realizada la excavacion (Hexc), continue con una excavacion adicional de 10 cm de profundidad y ese volumen
de tierra debe mezclarse con cemento en seco (50 kg) y regresar a la fosa y apisonar. Asegurese que la excavacion quede
libre de piedras y material organico.

5. Una vez que la base ha quedado nivelada, firme y libre de piedras, proceda con el montaje del Tanque, considerando que
la perforacion del Tanque quede alineada con la trayectoria del tubo de PVC de 4” proveniente de la bajante pluvial.

6. El Sistema de Separacién de primeras lluvias sera instalado, pegado a la pared de la casa, mediante soportes omega
estandar.

7.Inserte la tuberia de PVC de 4" que sale del codo proveniente del Sistema de Separacion de primeras lluvias. Verifique que
la pendiente vaya hacia el Tanque.

8. Finalmente para completar la instalacion del Tanque, rellene alrededor del Tanque utilizando la tierra producto de la excavacion
mezclada en una proporcion de un bulto de cemento de 50 kg por cada 80 botes de tierra. Agregue la mezcla de tierray
cemento compactandola cada 20 cm de altura hasta llegar al nivel natural del terreno.

2% Pendiente

/ Longitud (L)

Nty f

Nivel natural de terreno Profundidad de excavacion (Hexc) $

L]
{
Wl
—_—

Fig. 25. Dimensiones para la excavacion e instalacién del Tanque.

Férmula para calcular la profundidad de la excavacion:

Hexc=263+(2xL)-H

Hexc = Profundidad en centimetros que debera ser excavado para enterrar el Tanque.

L = Distancia en metros desde la conexion de disparo (codo o tee de PVC) hacia el Tanque.

H = Altura en centimetros desde el centro de la conexion de disparo al nivel natural de terreno.

Preservacion sustentable del agua.
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Instalacion de Ramal de succion de Tanque

a. Ensamble de Ramal de succion en Tanque 10,000 L

1. Identifique la posicién donde quedara instalada la Bomba manual y marque un punto en el Tanque a 15 cm de altura
desde el nivel natural de terreno. Si el punto marcado esta dentro de la zona de perforacién restringida indicada en la
figura 23, entonces baje o suba el punto hasta la zona permitida mas cercana y realice una perforacién con herramienta de
corte (broca sierra) con didmetro 1-3/4".

-
4cm
No perforar
- dentrode
Perforacién al Tanque a 15 cm 14 om estazona
Perfil del ~
K cinturén
, del Tanqu -~
/ 14 cm
)/ No perforar
Tanque K — dentrode
,/Nivel natural de terreno 4cm esta zona
I/ -
/
I Fig. 27. Instrucciones para la perforacién al Tanque.

2. Instale la conexién Hexagonal de 3/4”, asegurandose que el empaque de hule quede en
el interior del Tanque, apretando firme mente para evitar fugas. Considere que es rosca
izquierda, por lo que para que se realice el apriete tendra que girar la tuerca de apriete

Interior del Tanque en sentido contrario a las manecillas del reloj.

NOTA: El uso del empaque provisto con la conexion es suficiente para que no exista
fuga. No se recomienda el uso de silicones o pegamentos ya que estos pueden de-
gradar el material.

Ramal de succion de Tanque

b. Armado de Ramal de succion de Tanque

No. Descripcion Unidad Cantidad
1 Valvula de pie 1" plastica (Pichancha) Pieza 1
2 Conector macho 1” CPVC hidraulico cementar Pieza 1
3 Reduccién 1” a 3/4” CPVC hidraulico cementar Pieza 1
4 Tubo CPVC hidraulico 3/4” cementar m (125
5 Codo 90 CPVC hidraulico 3/4” cementar Pieza 1
6 Conector rosca macho CPVC hidraulico 3/4” x 3/4” cementar Pieza 1

1. Si la profundidad de instalacién del Tanque lo permite, arme el ramal de succién en el interior del Tanque, usando tube-
ria y conexiones de CPVC.
2. Limpiar la pichanchay el conector macho 1”. Colocar cinta de teflén en la rosca. Enroscar ambas piezas completamente.

/
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3. Limpiar y cementar la reducciéon 1” a 3/4" y el extremo
libre del conector macho 1”. Unir ambas partes a tope,
conectando los extremos de 1.

4. Limpiar y cementar el tubo CPVC 3/4" y el extremo libre
de lareduccion 1" a 3/4”. Unir ambas partes a tope, conec-
tando los extremos de 3/4".

Conexion Conector

5.Recortar el tubo de CPVC 3/4” al largo necesario para que Hexagonal 3/4” CPVC macho 3/4"
la pichancha quede a 10 cm del fondo.

6. Limpiar y cementar el codo 90° CPVCYy el extremo libre
del tubo 3/4". Unir ambas partes a tope. Reduccién 1" a 3/4”

7. Tomar un trozo de tubo 3/4" y recortarlo hasta un largo
necesario entre la pichancha y la pared del Tanque.

8. Limpiar y cementar el extremo libre del codo 90°y el

CPVC3/4”

_

Conector
Macho 1”

tubo 3/4" recortado. Unir a tope. Pichancha
9. Limpiar y cementar el conector rosca macho 3/4" x 3/4”
y el extremo libre del tubo 3/4”. Unir a tope. Fig. 26. Ramal de succién de Tanque.

10. Colocar cinta de tefldn en la rosca del conector rosca
macho 3/4”. Enroscar el ramal, desde el conector rosca
macho 3/4” con el conector Hexagonal, instalado ante-
riormente en la pared del Tanque.

Instalacion de la Bomba de agua manual

a. Preparacion de cimbra
1. Haga una excavacion frente a la conexiéon Hexagonal del AIJS
Tanque para el colado de una base de concreto de 60 x40 x

15cm.

2. Arme un cuadro con las varillas de 3/8” x 40 cm y sujételo
con alambre recocido a la parte inferior de las patas de la |
base metalica de la Bomba (ver Fig. 29). ! 40 !

3. Corte otras cuatro varillas de 3/8" x 65 cm y doble el extremo de cada una en forma de gancho, quedando
el gancho de 5 cm de longitud.

4. Sujete los ganchos de las varillas a cada extremo del cuadro, utilizando alambre recocido.

5. Apisone bien la base y entierre las varillas con gancho. Asegure que el cuadro quede en la posicién de
que se indica en la Fig. 28, a una altura de 7 cm del fondo de la excavacion.

60

| 40 |
I I
Conexion 60
Para asegurar que las varillas no perforen el Tanque, Hexag% Base para
entierre las varillas con una inclinacién opuesta a
la pared del Tanque. Is
Tanque 10,000 L ——

Fig. 28. Vista de planta para la base de la Bomba.

Preservacion sustentable del agua.
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30cm

60 cm

Fig. 29. Cuadro de varilla de 3/8” para base de concreto de

Bomba manual de agua.

b. Instalacion del ramal de salida del Tanque
1. Conectar el ramal de salida en la conexién Hexagonal, desde afuera del Tanque. Asegurese de utilizar
cinta teflon.

2. Limpie la rosca macho de 25 mm, coloque cinta teflén en larosca y una con la conexién Hexagonal,
anteriormente colocada en la pared de la Cisterna, enroscandolas.

Conexién Hexagonal Vaélvula general

Fig.30. Ramal de salida.

IMPORTANTE

- El ramal de salida del Tanque se encontrard pre-ensamblado.
- Se recomienda colocar de 7 a 10 vuelas de tefldn para unir los ramales.
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c. Instalacion de la Bomba de agua manual con soporte

1. Verifique que la Bomba de agua manual cuente con todos sus componentes en buen estado sin presentar
rupturas o dobleces. 4. Cuele la base con concreto y déjela fraguar hasta que
Manivela obtenga resistencia suficiente. De preferencia utilice
acelerador de concreto. En la figura 34 se ilustra la forma
Bomba de agua en que debe quedar la instalacion de la Bomba.
manual
Vaélvula de
alimentacion
aBomba

Ramal de salida
del Tanque

Llave de nariz

Valvula general
Ramal de entrada

a Bomba manual

Base de Bomba

Fig. 34. Sujecion de base metalica de Bomba a cuadro de varillas.

Tanque
Fig. 31. Bomba de agua manual con base metalica y conexiones.

Tuberia de descarga

2. Desmonte la tuerca de la Valvula General y Unala al conector macho del ensamble de la Bomba manual,
como se muestra en las Figura 32.

W

Fig. 32. Conexion de tuerca de Valvula General a conector macho de ensamble de Bomba.

Bomba de agua manual

< Manivela

Valvula de alimentacion a Bomba

Llave de nariz

\L Vaélvula general
IMPORTANTE
Verifique al momento de acoplar, que la Valvula General contenga el anillo de hule. Colocar Base de la Bomba
teflon en todas las conexiones roscadas.
Nivel natural de terreno
- -"j < Base de concreto
3. Coloque la base sobre el cuadro de varillas. Alinee y acople la tuerca con el cuerpo de la Valvula General,
O o

asegurandose que no se force,al momento de roscar.

Armado de varillas

Fig. 35. Montaje de la Bomba de agua manual.
Fig. 33. Ensamble del cuerpo de la Vélvula General a la tuerca.

Preservacion sustentable del agua. / R topl s®
ragud
/ o sy Mel°
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Protocolo de pruebas del Sistema instalado
1. Prueba a Bomba de agua manual

IMPORTANTE

Para realizar las pruebas del Sistema instalado, se debe disponer

de agua con el fin de verificar su correcta instalacién.

a) Asegurese de que el Tanque cuente con agua suficiente para que
la Vélvula de pie (pichancha) esté sumergida al menos 10 cm
en el agua.

b) Abra la Valvula general, cierre la llave nariz y abra la Véalvula
de alimentacién a Bomba.

¢) Gire la manivela de la Bomba manual en direccion de las maneci-
llas del reloj hasta que comience a salir agua por la descarga.
Esto deberd ocurrir en los primeros 8 giros.

d) En caso de que no salga agua, verifique la hermeticidad de
todas las conexiones de la Bomba. En caso necesario desen-
rosque, aplique cinta teflén y vuelva a enroscar. En caso de
que la fuga sea en las conexiones termofusionadas, sustituya
la pieza.

e) Terminada la prueba, cierre la Valvula de alimentacién a
Bomba.

2.Prueba de estanquidad, Fuga en conexiones y tuberia PVC.

a) Estanquidad. Ubiquese en el extremo del conector de ba-
jaday vierta agua sobre la Canaleta y revise que no se presente
estancamiento. El agua debera fluir sin restricciones. Revise
también que el agua no se quede estancada en las partes
medias del tendido de la Canaleta, en caso contrario, ajuste
el nivel de los soportes. Revise que los soportes de las Cana-
letas no se venzan o se deformen.

b) Fuga en conexiones y tuberia PVC. Revise que no existan
fugas en las uniones de las Canaletas y de las tuberias de PVC.
De existir fugas separe los elementos que presenten problema
y reinicie el procedimiento de unién mediante pegamento
de PVC. Verifique que las superficies a unir se encuentren
libres de contaminantes y humedad.

NOTA: Es normal que se presenten algunos goteos leves
entre las Canaletas y conexiones, en caso de ser excesivos,
es indispensable realizar nuevamente el proceso de union.

:

Fig. 36 Valvula de alimentaciéon a Bomba y Llave

de nariz.

Fig.38. Inspeccion de instalacion de Canaletas.

Fig.39. Supervisidon de conexiones.

Preservacion sustentable del agua.
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Mantenimiento de Bomba de agua manual

La Bomba deberd lubricarse en los puntos que se ilustran
en las siguientes indicaciones:

a) Lubricacion en el interior de la brida posterior y en la parte
posterior de la flecha.

b) Lubricacion en el interior de la brida frontal, en la parte
frontal de la flecha y dentro del retén.

Parte posterior de la flecha Alrededor de la caja para flecha

Interior de la brida frontal

Alrededor de la caja

Parte frontal de la flecha

Interior del retén (superior y alrededor

Operacion de la Bomba de agua manual

Durante la temporada de lluvias, verifique que la Val-
vula de alimentacién a Bomba y la Llave de nariz se
encuentren CERRADAS. De esta forma se permitira el  Manivela
llenado del Tanque de 10,000 litros.

Tuberia de descarga

IMPORTANTE

En caso de que la Valvula de alimentacién a Bomba

permanezca ABIERTA, el llenado solamente al- Vaélvula de
canzaria el nivel de agua ala altura de laBombay alimentacion
no permitiria el llenado total. alaBomba Valvula general

La Bomba de agua manual ayuda a extraer el agua conte-
nida en el Tanque. Cuando el Sistema no esté en uso, Llavede nariz ——>
mantenga la Valvula de alimentacion a Bomba CERRADA.

o

» Nunca opere la Bomba de agua manual con la
Vélvula de alimentacion a Bomba o la Valvula

general cerradas. Hacer esto ocasionara da-
Aos en los componentes de laBomba de agua
manual y disminuira su vida util.

Fig. 40. Bomba de agua manual.
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Para extraer el agua usando la Bomba de agua manual, identifique el nivel de agua y aplique la opcién que corresponda:
A. Nivel de agua arriba de la llave de nariz

1. Abra la Valvula general.

2. Para que salga agua del Tanque, abra la Llave de nariz.

! Nivel de agua

2 Nivel de agua arriba de llave nariz:
1. Vélvula general: Abierta
2. Vélvula de alimentacion a Bomba: Cerrada

3. Salida de agua: Llave de nariz

Nivel de piso

Nota: En este caso no es necesario girar la
manivela.

B. Nivel de agua debajo de la llave de nariz

1. Cierre la Llave de Nariz, abra la Valvula de alimentacién a Bomba y comience a girar la manivela de la Bomba de agua
manual en sentido de las manecillas del reloj. El agua deberd comenzar a fluir por la descarga de la Bomba de agua
manual, aproximadamente 8 giros.

2. Después de su uso, cierre nuevamente la Valvula de alimentaciéon a Bomba.

N Nivel de agua

\V 3 Nivel de agua debajo de llave nariz:

1. Vélvula general: Abierta

2. Vélvula de alimentacion a Bomba: Abierta
3. Girar Manivela

4, Salida de agua : Tuberia de descarga

5. Llave de nariz: Cerrada

Nivel de piso

Preservacion sustentable del agua.
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Operacion y mantenimiento de la Valvula de paso

Malla filtrante en acero inoxidable

Maneral desviador

Fig. 41. Componentes de la Valvula de paso.

El filtrado se realiza por medio de una malla de acero inoxidable
de 0,7 x 1,7 mm integrado al desviador.

Para evacuar el agua cuando se reciban las primeras lluvias debera
tener la Valvula de paso en la siguiente posiciéon con aLo con-
tenido de contaminantes solidos sin llegar a almacenarse en el
Tanque de 10,000 L.

Posteriormente verifique visualmente que el agua saliente
esté libre de basura, lodos e impurezas visibles, una vez cum-
plidas estas condiciones se cerrard la Valvula y el agua se dirigira
hacia el Tanque de almacenamiento.

Para hacer el cierre de la Valvula revise que este en la posicién
siguiente. Fig. 42.

Para dar mantenimiento a la Valvula de paso, retire de forma
manual (sin herramientas) el maneral del cuerpo de la Valvula
y limpiar la malla filtrante con un cepillo de cerdas plasticas al
chorro de agua. Fig. 43.

IMPORTANTE
Limpie el Filtro preferentemente después de

cada primera lluvia.

Una vez limpia la malla filtrante , ensamble el ma-
neral al cuerpo de la Vélvula.

Manual de Instalacion

Cuerpo de la Valvula PP

Fig. 42. Operacion de la Valvula de paso.

Fig. 43. Mantenimiento de la Vélvula de paso.
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Colocacion de etiqueta Notas

Proceda a colocar la etiqueta con instrucciones basicas de uso y mantenimiento del Sistema en la superficie exterior del
Tanque de 10,000 L.

Uso y Mantenimiento
del Sistema para la Captacién
de Precipitacién Pluvial

Revise de forma periodica quelas  Verifique regularmentela fjacion
uniones estén fuertes. de las canaletas.

de primeras lluvias con Valvula de pale—

ElSistema de separacion de primeras  Una vez que el agua saliente esté  Para la limpieza de la Valvula de
lluvias aislalos residuos. La Valvula de  libre de basura, cierre la Valvula de  paso, retire de forma manual el
paso permanece abierta para liberar  paso y el agua se dirigird hacia el maneral y cepille la malla

de basura, lodos e impurezas. tanque. suavemente.

Filtro de hojas Bomba de agua manual
3

El

El Filtro de hojas retiene hojasy  Elimine las hojas y residuos  Verifique que la Bomba no presente fuga,
residuos en lamalla de nylon.  de la malla. Enjuague en caso de ser necesario, apretar los
Desmonte el Filtro de hojas. ~ solamente con agua tomnillos. NO APLICAR FUERZA EXCESIVA.

~ o |

Después de cadatemporadade  La limpieza del EXTERIOR del  Se recomienda hervir o

lluvias, limpie el INTERIOR el tanque puede ser conaguayjabon.  desinfectar el agua para su uso.
tanque con agua.

01 800

7204000

Llama SIN COSTO

Mas y mejor agua

wnkrotoplascom [ Rooplshic

Etiqueta con instrucciones basicas de mantenimiento del Sistema.

/
Preservacion sustentable del agua. to laszfg““
RotoP™™

sy me
26 27






